Niniejszy dokument zawiera dwa zawiadomienia sagdowe:
(1) zawiadomienie o ugodzie z firma Lufthansa w amerykanskim
powodztwie grupowym; i (2) zawiadomienie o ugodzie z firma
Lufthansa w kanadyjskim powdédztwie grupowym.

Jedna osoba moze naleze¢ do wiecej niz jednej grupy.

Prosimy o zapoznanie sie z obydwoma zawiadomieniami.



TO JEST ZAWIADOMIENIE O UGODZIE Z FIRMA LUFTHANSA
W AMERYKANSKIM POWODZTWIE GRUPOWYM

WAZNE ZAWIADOMIENIE SADOWE DLA WSZYSTKICH CZLONKOW GRUPY OBJETEJ
UGODA Z FIRMA LUFTHANSA

PRZEKAZAC DO CENTRALI FIRMY LUB DZIALU PRAWNEGO
(W STOSOWNYCH PRZYPADKACH)

UNITED STATES DISTRICT COURT
EASTERN DISTRICT OF NEW YORK
(SAD OKREGOWY STANOW ZJEDNOCZONYCH
WSCHODNI OKREG NOWEGO JORKU)

IN RE (DOTYCZY) Sygnatura akt: 06-MD-1775 (JG) (VVP)

AIR CARGO SHIPPING SERVICES
ANTITRUST LITIGATION
(SPRAWA NARUSZENIA PRAWA
ANTYMONOPOLOWEGO PRZY
SWIADCZENIU UStUG FRACHTU
LOTNICZEGO)

Nr MDL: 1775

ZAWIADOMIENIE O PROPONOWANEJ UGODZIE

W POWODZTWIE GRUPOWYM
Z POZWANYMI DEUTSCHE LUFTHANSA AG,
LUFTHANSA CARGO AG | SWISS INTERNATIONAL AIR LINES LTD.
NA KWOTE 85 MLN USD

Do: WSZYSTKIE OSOBY, KTORE NABYLY USLUGI FRACHTU LOTNICZEGO OD DOWOLNEGO LOTNICZEGO
PRZEWOZNIKA TOWAROWEGO NA PRZEWOZ W GRANICACH, DO LUB ZE STANOW ZJEDNOCZONYCH W OKRESIE
OD 1 STYCZNIA 2000 R. DO 11 WRZESNIA 2006 R., W TYM OSOBY, KTORE NABYLY TAKIE USLUGI ZA
POSREDNICTWEM FIRM SPEDYCYJNYCH.

PROSIMY O DOKLADNE ZAPOZNANIE SIE Z CALYM ZAWIADOMIENIEM. POSTEPOWANIE SADOWE
OBECNIE TOCZACE SIE W TYM SADZIE MOZE MIEC WPLYW NA PANSTWA PRAWA. NINIEJSZE
ZAWIADOMIENIE ZAWIERA INFORMACJE O DOSTEPNYCH PANSTWU OPCJACH W ZWIAZKU Z
POWODZTWEM GRUPOWYM, W TYM ODNOSNIE KROKOW, KTORE NALEZY PODJAC, ABY
PARTYCYPOWAC W FUNDUSZU UGODOWYM O WARTOSCI 85 MLN USD.

Niniejsze Zawiadomienie jest przekazywane zgodnie z Rule 23 of the Federal Rules of
Civil Procedure and an Order of the United States District Court for the Eastern District of New York
(art. 23 Federalnego Kodeksu Postepowania Cywilnego oraz Zarzgadzenie Sgdu Okregowego Stanow
Zjednoczonych dla Wschodniego Okregu Nowego Jorku) (,Sad”).

MASZ PYTANIA? W USA I KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518;
Z INNYCH KRAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE
www.aircargosettlement.com. Petny wykaz numerow telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie ladunkow
lotniczych) w poszczegolnych krajach jest dolaczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostepny na stronie internetowe;.
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Niniejsze Zawiadomienie ma na celu poinformowanie o toczacym sie postepowaniu sgdowym z
powodztwa grupowego (,Powddztwo”) i o czesSciowej ugodzie z pozwanymi Deutsche Lufthansa AG,
Lufthansa Cargo AG i Swiss International Air Lines Ltd. (tagcznie okreslanymi jako ,Lufthansa”) w takim
Powo6dztwie. Powddztwo jest zwigzane z zarzutem naruszenia przez firme Lufthansa i innych
Pozwanych (zdefiniowanych ponizej) nieobjetych niniejszg ugoda przepisow antymonopolowych USA
oraz przepisow stanowych dotyczgcych sprzedazy Ustug frachtu lotniczego (zdefiniowanych ponizej). Na
zaspokojenie wysunietego przeciwko niej roszczenia dotyczgcego towarowych przewozéw lotniczych w
granicach, do lub ze Stanéw Zjednoczonych firma Lufthansa zgodzita sie przeznaczy¢ kwote
85 min USD oraz wspétpracowaé w egzekwowaniu roszczen wobec pozostatych Pozwanych.

12 grudnia 2008 roku odbedzie sie w Sadzie przestuchanie publiczne w sprawie zatwierdzenia
Ugody z firmg Lufthansa. Przestuchanie to bedzie miato na celu ustalenie stusznosci, zasadnosci i
stosownosci Ugody z firmg Lufthansa.

Dostepne Panstwu opcje, opisane w dalszej cze$ci Zawiadomienia, mozna podsumowac
nastepujgco:

1. Pozostanie w Grupie objetej Ugoda z firma Lufthansa i ztozenie Formularza roszczenia.
W razie otrzymania niniejszego Zawiadomienia pocztg Formularz roszczenia jest do niego
dotaczony. W razie przegladania niniejszego Zawiadomienia przez Internet lub otrzymania
jego kopii inng droga niz poczta od Administratora Air Cargo Settlement (Porozumienie w
sprawie tadunkéw lotniczych) mozna zaméwi¢ Formularz roszczenia przez Internet na stronie
www.aircargosettlement.com lub dzwonigc do Administratora Air Cargo Settlement
(Porozumienie w sprawie fadunkow lotniczych): w USA i Kanadzie pod (bezptatny) numer
1 (800) 749-3518; z innych krajow pod (ptatny) numer 1 (941) 906-4822. Peiny wykaz
ptatnych i bezptatnych numeréw telefonéw Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie
tadunkéw lotniczych) w poszczegoinych krajach jest dotgczony do przesytki z
Zawiadomieniem oraz dostepny w Internecie.

2. Ziozenie pisemnego wniosku o wylaczenie z Grupy objetej ugoda z firma Lufthansa.
Ztozenie wniosku o wytgczenie jest rbwnoznaczne z utratg praw wynikajgcych z Ugody z
firmg Lufthansa. Nieztozenie wniosku o wytgczenie z Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa
jest rbwnoznaczne ze zobowigzaniem do Odstgpienia od roszczen, o ile Sgd wyda
zarzadzenie zatwierdzajgce Ugode z firmg Lufthansa. Informacje dotyczace wylgczenia sg
podane ponizej oraz dostepne na stronie internetowej www.aircargosettlement.com.

3. Pozostanie w Grupie objetej Ugoda z firmg Lufthansa i zgloszenie zastrzezen. W razie
nieztozenia wniosku o wytgczenie z Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa mozna pozostaé
Cztonkiem Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa i ztozy¢ Formularz roszczenia oraz
rébwnoczesnie zgtosi¢ zastrzezenia dotyczgce dowolnego aspektu Ugody z firmg Lufthansa.
Termin zgtaszania zastrzezen uptywa 12 listopada 2008 r.

4. Powstrzymanie si¢ od jakichkolwiek dziatan. Nieztozenie wniosku o wytgczenie z Grupy
objetej ugodg z firmg Lufthansa ani Formularza roszczenia powoduje utrate prawa do
partycypowania w Funduszu ugodowym firmy Lufthansa, z utrzymaniem w mocy odstgpienia
od roszczen wobec firmy Lufthansa, jak opisano w punkcie Odstgpienie od roszczen.
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L. PODLOZE POWODZTWA

A. Co to jest powdédztwo grupowe?

Powddztwo grupowe to powddztwo, w ramach ktérego kilku przedstawicieli powodéw wnosi
pozew przeciwko pozwanym w imieniu wtasnym i innych os6b znajdujgcych sie w podobnej sytuaciji.
Przedstawiciele powoddéw, Sad i adwokaci wyznaczeni do reprezentowania grupy ponoszg
odpowiedzialnoS¢ za nalezyte reprezentowanie intereséw wszystkich czionkéw grupy. Natomiast
cztonkowie grupy NIE ponoszg indywidualnej odpowiedzialnosci za wynagrodzenie adwokackie czy
koszty procesowe Adwokatéw grupy. W powddztwie grupowym wynagrodzenie adwokackie i koszty
procesowe sg pokrywane z funduszu ugodowego (lub zasgdzonej kwoty) i wymagajq zatwierdzenia
przez Sad.

W razie zawarcia przez grupe proponowanej ugody z pozwanym, jak w przypadku ugody z firmg
Lufthansa, Sad zarzgdza przekazanie grupie zawiadomienia o ugodzie oraz wystuchanie jej opinii. Sad
nastepnie przeprowadza przestuchanie majgce na celu ustalenie miedzy innymi stusznosci, zasadnosci i
stosownosci proponowanej ugody.

B. Streszczenie Powodztwa

W ramach niniejszego Powodztwa Powodowie zarzucajq firmie Lufthansa i innym Pozwanym
udziat w zmowie majacej na celu ustalenie, podwyzszenie, utrzymanie lub stabilizacje cen Ustug frachtu
lotniczego przez uzgodnienie doptat (optat pobieranych przez lotniczych przewoznikéw towarowych poza
zwyktymi stawkami przewozowymi na pokrycie okreslonych kosztéw dodatkowych, takich jak ,doptata
paliwowa” czy ,dopfata ubezpieczeniowa”), wspodlne uzgodnienie eliminacji lub uniemozliwiania
obnizania cen, uzgodnienie stopy zysku i podziat klientow, ktore to praktyki stanowig naruszenie
amerykanskich przepisbw antymonopolowych i stanowych. Powodowie utrzymujg, ze w efekcie
stosowania zarzucanych praktyk oni oraz inni cztonkowie Grupy zaptacili wyzszg kwote za Ustugi frachtu
lotniczego niz kwota, ktorg zaptaciliby bez stosowania takich praktyk. Oprocz firmy Lufthansa do
,Pozwanych” wymienionych w pozwie nalezg;

AC Cargo LP Japan Airlines International Co., Ltd.
Aerolineas Brasileiras S.A (d/b/a Absa Cargo Airline) Kenya Airways Ltd.
Air Canada KLM Royal Dutch Airlines
Air China Cargo Company Ltd. (d/b/a Air China Cargo) Korean Airlines Co., Ltd.
Air China Ltd. (d/b/a Air China) LAN Airlines S.A. (f/k/a LAN Chile S.A.)
Air Mauritius Ltd. Lan Cargo S.A.
Airways Corporation of New Zealand Ltd. (d/b/a Martinair Holland N.V.
Airways New Zealand) Nippon Cargo Airlines Co., Ltd.
Alitalia Linee Aeree Italiane S.p.A. Polar Air Cargo, Inc.
All Nippon Airways Co., Ltd. Qantas Airways Ltd.
Asiana Airlines, Inc. Scandinavian Airline Systems AB
Atlas Air Worldwide Holdings, Inc. Saudi Arabian Airlines, Ltd.
British Airways PLC Singapore Airlines Cargo PTE, Ltd.
Cargolux Airlines International S.A. Singapore Airlines, Ltd.
Cathay Pacific Airways, Ltd. Société Air France
DAS Air Ltd. (d/b/a Das Air Cargo) South African Airways (Proprietary), Ltd.
El Al Israel Airlines Thai Airways International Public Co., Ltd.
Emirates Airlines (d/b/a Emirates) Viacdo Aérea Rio-Grandense, S.A. (“VARIG”)

Ethiopian Airlines Corp.

Zawarcie przez firme Lufthansa Ugody z Powodami nie oznacza przyznania sie przez nig do udziatu
w niedozwolonych praktykach bedacych przedmiotem Powodztwa. Jesli firma Lufthansa nie zawartaby
Ugody z Powodami, firma Lufthansa zastosowataby szereg srodkéw obrony przed ich zarzutami. Ponadto
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firma Lufthansa przystgpita do wprowadzonego przez U.S. Department of Justice Antitrust Division (Wydziat
Antymonopolowy Amerykanskiego Departamentu Sprawiedliwosci) programu nadzwyczajnego ztagodzenia
kary dla firm, ktére zgtoszg urzednikom prowadzacym $ledztwo z ramienia rzadu niedozwolong dziatalno$é
naruszajgca przepisy antymonopolowe na jego wczesnym etapie. Zgodnie z Antitrust Criminal Penalty and
Enhancement and Reform Act of 2004, Pub. L. No. 208-137,118 Stat. 665 (June 22, 2004) (“ACPERA”)
(Ustawa z dnia 22 czerwca 2004 r. o odpowiedzialnosci karnej z tytutu naruszenia przepiséw
antymonopolowych, Dz. U. nr 208-137,118 poz. 665 (22 czerwca 2004) [,ACPERA"]) potencjalna
odpowiedzialno$¢ firmy Lufthansa w postepowaniu cywilnym zostaje w znacznym stopniu ograniczona pod
warunkiem okazania przez firme Lufthansa Powodom nalezytej pomocy, jak okreslono w ustawie ACPERA.

Twierdzenia Powodéw ani firmy Lufthansa nie zostaty udowodnione. Sad nie wyraza zadnej opinii
odnosnie stuszno$ci zarzutow Powoddw czy dopuszczenia sie przez firme Lufthansa badz ktéregokolwiek z
Pozwanych jakichkolwiek czynéw niedozwolonych.

C. Definicja Grupy objetej ugoda z firma Lufthansa

Swoim Zarzadzeniem z 4 kwietnia 2008 r. Sad wstepnie uwierzytelnit Grupe objetg ugodg z firmg
Lufthansa i nakazat przekazanie niniejszego zawiadomienia osobom i podmiotom wchodzacym w zakres
definicji Grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa (,Cztonkowie grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa”). Grupe
objeta ugodg z firmg Lufthansa definiuje sie w nastepujacy sposoéb:

Wszystkie osoby i podmioty, ktére nabyty ustugi frachtu lotniczego na przewo6z w granicach,
do lub ze Stanow Zjednoczonych (w dalszej czesci okreslane jako ,Ustugi frachtu
lotniczego”), w tym osoby, ktére nabyty takie Ustugi za posrednictwem firm spedycyjnych, od
dowolnego lotniczego przewoznika towarowego (w tym miedzy innymi od pozwanych
wymienionych w Powoddztwie, a w szczegdlnosci od firmy Lufthansa) i (lub) wymienionych
lub niewymienionych wspoétuczestnikow zmowy (tgcznie okreslanych jako ,Pozwani”) w
okresie od 1 stycznia 2000 r. do 11 wrze$nia 2006 r. Z Grupy objetej ugodg wytgczeni sg
Pozwani, ich podmioty macierzyste, pracownicy, podmioty zalezne i filie oraz wszystkie
podmioty rzgdowe.

,2Ustugi frachtu lotniczego” oznaczajg ustugi lotniczego transportu towaréw w granicach, do
lub ze Stanoéw Zjednoczonych.

UWAGA: Definicja Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa rézni sie od definicji zawartej w
Powdédztwie. Grupa objeta ugodg z firmg Lufthansa obejmuje osoby, ktére nabyly ustugi od dowolnego
lotniczego przewoznika towarowego, w tym od przewoznikéw niewymienionych jako pozwani w Powddztwie.

Il STRESZCZENIE PROPONOWANEJ UGODY Z FIRMA LUFTHANSA

Ponizszy opis proponowanej Ugody z firmg Lufthansa stanowi jedynie streszczenie. Ugoda z firmg
Lufthansa (wraz z czterema wprowadzonymi poprawkami) znajduje sie w aktach Sgadu pod adresem
podanym w niniejszym Zawiadomieniu. Jej treS¢ jest takze dostepna na oficjalnej stronie internetowe;j
Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkow lotniczych) (www.aircargosettlement.com).

W imieniu Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa Powodowie zawarli Ugode z firmg Lufthansa.
Firma Lufthansa zobowigzata sie zaptaci¢ kwote 85 min USD (powiekszong o naliczone odsetki), a takze
wspoétpracowa¢ z Adwokatami Grupy objetej ugodg podczas trwajgcego postepowania przeciwko
pozostatym Pozwanym. Kwota 85 min USD do zaptaty przez firme Lufthansa, powiekszona o naliczone
odsetki (,Fundusz ugodowy firmy Lufthansa”), podlega zmniejszeniu o kwote nalezng tym Cztonkom grupy
objetej ugoda z firmg Lufthansa, ktérzy ztozyli wniosek o wytaczenie Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa,
w przypadku gdyby pozostali w Grupie objetej ugodg z firmg Lufthansa i ztozyli prawidtowy Formularz
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roszczenia. Patrz art. 46 Ugody. Ponadto jesli firma Lufthansa zawrze z dowolnym podmiotem, ktory ztozyt
wniosek o wytgczenie z Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa, ugode na kwote wyzszg niz kwota mu
nalezna zgodnie z warunkami Ugody z firmg Lufthansa, bedzie musiata wnie$S¢ na rzecz Grupy objetej
ugodg z firmg Lufthansa dodatkowe optaty. Pafrz art. 65 Ugody. Firma Lufthansa zostanie zwolniona z
wszelkich zawartych w Powddztwie zarzutéw wysunietych przeciwko niej w imieniu Grupy objetej ugoda z
firmg Lufthansa. Powodztwo przeciwko Pozwanym, ktorzy nie zawarli ugody, zostanie utrzymane. Ponadto
Powdédztwo przeciwko firmie Lufthansa zostanie utrzymane w zakresie zarzutdw w nim zawartych,
zwolnienia z ktorych nie przewidujg warunki Ugody z firmg Lufthansa.

A. Wymagania dotyczace wspotpracy

Wspdtpraca z firmg Lufthansa przewidziana w Ugodzie z firmg Lufthansa obejmuje okazanie
nastepujgcych dokumentow:

. dokumenty i materiaty dotyczgce sprzedazy przez firme Lufthansa Ustug frachtu lotniczego w
granicach, do i ze Stanéw Zjednoczonych;

. wszelkie dokumenty dotyczace faktycznej lub potencjalnej wymiany informacji miedzy co
najmniej dwoma Pozwanymi odnos$nie cen lub klientéw Ustug frachtu lotniczego; i

. wszelkie dokumenty dotyczgace handlu ustugami frachtu lotniczego w granicach, do i ze
Stanéw Zjednoczonych, ktére firma Lufthansa okazata United States Department of Justice
(Amerykanskiemu Departamentowi Sprawiedliwosc), European Commission (Komisji
Europejskiej) lub innemu krajowemu organowi ds. nieuczciwej konkurencji badajgcemu
branze przewozéw lotniczych (z wytaczeniem dokumentéw sporzadzonych przez adwokatow
firmy Lufthansa na potrzeby takiego postepowania).

Ponadto firma Lufthansa zobowigzata sie okaza¢ na uzasadnione wezwanie innych dokumentow
zwigzanych z zarzutami Powodow.

Wspotpraca przewidziana Ugodg z firmg Lufthansa naktada ponadto na firme Lufthansa obowigzek
spotykania sie z Adwokatami grupy objetej ugodg zawsze wtedy, gdy jest to niezbedne w uzasadnionym
zakresie na potrzeby postepowania zwigzanego z Powodztwem. Spotkania takie wigzg sie z wymogiem
podania przez firme Lufthansa wszelkich znanych jej faktow dotyczgacych domniemanych praktyk
nieuczciwej konkurencji.

Ponadto firma Lufthansa zobowigzata sie udostepni¢ do przestuchan, sktadania osSwiadczen lub
o$wiadczenh pisemnych, zeznah pod przysiegq lub zeznan procesowych aktualnych i bytych dyrektoréw,
cztonkdw zarzgdu i pracownikéow firmy Lufthansa, ktérzy byli przestuchiwani przez U.S. Department of
Justice (Amerykanski Departament Sprawiedliwosci), European Commission (Komisje Europejskg) lub inny
krajowy organ ds. nieuczciwej konkurencji badajgcy branze przewozoéw lotniczych. Firma Lufthansa
zobowigzata sie okazac¢ na procesie i (lub) przestuchaniu, albo poprzez oswiadczenia pisemne bgdz ustne
przedstawicieli upowaznionych do sktadania zeznan majgcych moc dowodu, dokumenty sporzgdzone przez
firme Lufthansa na potrzeby niniejszego Powo6dztwa oraz dowody sprzedazy przez firme Lufthansa Ustug
frachtu lotniczego i (lub) powigzanych z nimi doptat.
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B. QOdstapienie od roszczen

OSOBA, KTORA NIE Z£OZY WNIOSKU O WYLACZENIE Z GRUPY OBJETEJ UGODA Z FIRMA LUFTHANSA PRZED
UPRAWOMOCNIENIEM SIE UGODY Z FIRMA LUFTHANSA, ODSTEPUJE OD OPISANYCH PONIZEJ ROSZCZEN WOBEC
FIRMY LUFTHANSA | JEST ZWIAZANA ODSTAPIENIEM OD ROSZCZEN ZAWARTYM W UGODZIE Z FIRMA
LUFTHANSA — NAWET JESLI NIE Z£tOZY FORMULARZA ROSZCZENIA BADZ NIE PARTYCYPUJE W FUNDUSZU
UGODOWYM FIRMY LUFTHANSA.

W zamian za zaptate przez firme Lufthansa kwoty 85 min USD (z jej ewentualnym obnizeniem o
kwoty nalezne Cztonkom grupy objetej ugodq z firmg Lufthansa, ktérzy ztozg wniosek o wytgczenie z Grupy)
i okazanie przez firme Lufthansa nalezytej wspétpracy Cztonkowie grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa
zobowigzujg sie do opisanego ponizej odstgpienia od roszczen, co zostanie uwzglednione w orzeczeniu
grupowym, zgodnie z Ugoda;

»Roszczenia” to wszelkie pozwy, powodztwa, roszczenia, prawa, zadania, twierdzenia,
zarzuty, podstawy roszczen, spory, postepowania, straty, szkody, obrazenia, wynagrodzenie
adwokackie, koszty, wydatki, dtugi, zobowigzania, orzeczenia czy srodki (stuszne lub prawne).

»Strona uwalniana”, w rozumieniu indywidualnym i fgcznym, osobnym i zbiorowym, to firma
Lufthansa, jej poprzednicy, nastepcy, podmioty macierzyste, podmioty zalezne, oddziaty,
wydziaty, filie, spadkobiercy, syndycy, administratorzy, oraz wszyscy byli, obecni i przyszli
cztonkowie zarzadu, dyrektorzy, akcjonariusze, partnerzy, przedstawiciele, petnomocnicy,
pracownicy, pracownicy najemni i cesjonariusze. Bez wzgledu na powyzsze, termin ,Strona
uwalniana” nie obejmuje: (i) innych pozwanych uprzednio lub obecnie wymienionych w
Powodztwie; (ii) innych pozwanych dotgczonych do Powddztwa lub nim objetych w
pozniejszym czasie; (iii) innych wspdtuczestnikbw zmowy; (iv) bytych pracownikow, cztonkéw
zarzadu lub dyrektoréw firmy Lufthansa, ktérzy odmoéwig wspdtpracy z Adwokatami grupy
objetej ugoda w zakresie przestuchan, skfadania osSwiadczen lub oSwiadczen pisemnych,
zeznan pod przysiegg lub zeznan procesowych na jego uzasadnione zgdanie (powofanie sie
na prawo do nieobcigzania samego siebie zostanie uznane za odmowe wspétpracy).

»Strona uwalniajgca”, w rozumieniu indywidualnym i tgcznym, osobnym i zbiorowym, to
Powodowie i wszyscy Cztonkowie grupy objetej ugoda z firmg [Lufthansal, dziatajacy w
imieniu wlasnym, a takze wszelkie osoby lub podmioty wysuwajgce roszczenia za ich
poérednictwem jako ich spadkobiercy, administratorzy, spatkobiercy testamentowi,
poprzednicy, nastepcy, podmioty macierzyste, podmioty zalezne, przedstawiciele dowolnego
rodzaju, akcjonariusze, partnerzy, dyrektorzy, wiasciciele dowolnego rodzaju, filie,
cesjonariusze, agenci, pracownicy, wykonawcy, petnomocnicy lub ubezpieczyciele, a takze
Adwokaci grupy objetej ugoda, dziatajgcy w imieniu wilasnym, oraz wszelkie osoby lub
podmioty wysuwajgce roszczenia za ich posrednictwem jako ich spadkobiercy, administratorzy,
spatkobiercy testamentowi, poprzednicy, nastepcy, podmioty macierzyste, podmioty zalezne,
przedstawiciele dowolnego rodzaju, akcjonariusze, partnerzy, dyrektorzy, witasciciele
dowolnego rodzaju, filie, cesjonariusze, agenci, pracownicy, wykonawcy, petnomocnicy lub
ubezpieczyciele.

Strona uwalniajgca niniejszym odstepuje — i bezterminowo uwalnia Strone uwalniang — od
wszelkich Roszczeh dotyczacych lub w jakikolwiek zwigzanych z cenami badz zaptatg za
ustugi frachtu lotniczego $wiadczone przez firme Lufthansa, dowolnego innego lotniczego
przewoznika towarowego (w tym miedzy innymi pozwanych wymienionych w Powddztwie) i
(lub) wymienionych bgdz niewymienionych wspétuczestnikow zmowy, w zakresie przewozéw
w granicach, do lub ze Stanéw Zjednoczonych (w szczegolnoéci wigczajgc w to miedzy innymi
Roszczenia zwigzane w jakikolwiek sposdb ze stawkami przewozowymi, doptatami
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paliwowymi, dopfatami ubezpieczeniowymi, doptatami z tytutu amerykanskich optat celnych,
dopfatami z tytutu ryzyka wojny, prowizjami, premiami, rabatami, kredytami, stopami zysku lub
innymi elementami ceny lub zaptaty za ustugi frachtu lotniczego), bez wzgledu na to, czy takie
Roszczenia oparte sg na prawie federalnym, stanowym, lokalnym, pisanym, zwyczajowym,
innym prawie, kodeksie, przepisie lub akcie prawnym jakiegokolwiek kraju lub obszaru $wiata
podlegajacego kompetencji saddéw, wigczajac Roszczenia znane i nieznane, spodziewane i
niespodziewane, wysuniete i niewysuniete, przewidywane i nieprzewidywane, faktyczne i
potencjalne, umowne i nieumowne, ktére zostaty, mogty zosta¢ lub mogq zosta¢ wysuniete
przez Strone uwalniajgcg w dowolnym powodztwie lub postepowaniu sgdowym badz na innym
forum, w dowolnym kraju lub obszarze Swiata podlegajacym kompetencji sqdéw, niezaleznie
od teorii prawnej oraz rodzaju i kwoty Zgdanego zadoscuczynienia.

Zaden zapis niniejszego punktu nie moze byé interpretowany jako odstgpienie od roszczen
wynikajgcych z zaniedbania, naruszenia postanowie umowy, zajecia towaru, niewywigzania
sie z dostawy, utraty towaru, uszkodzenia lub przeterminowania towaru czy podobnych
roszczen dotyczacych Ustug frachtu lotniczego sktadanych w sposob zgodny z Warsaw
Convention (konwencja warszawska). Ponadto zaden zapis niniejszego punktu nie moze byé
interpretowany jako odstgpienie od roszczenh dotyczacych dziatan, ktére miaty miejsce po
30 wrzesnia 2006 r. Firma Lufthansa niniejszym zastrzega sobie wszelkie prawa i $rodki
obrony w odniesieniu do roszczen pozostajgcych w mocy.

Strona uwalniajgca zobowigzuje sie nie pozywac Strony uwalnianej za jakiekolwiek transakcje,
zdarzenia, okolicznosci, dziatania, zaniechania lub sytuacje wynikajgce lub zwigzane z
Powddztwem lub Roszczeniami, od ktorych nastgpito odstgpienie [w poprzednich punktach].
Niniejszy punkt nie dotyczy dziatan zwigzanych z egzekwowaniem Ugody z firmg
[Lufthansal. . ..

[Odstgpienie od roszczen i zobowigzanie, o ktorych mowa powyzej] stanowig petne i
ostateczne odstgpienie od roszczen przez Strone uwalniajgca.

Niniejsze odstgpienie od roszczen ... stanowi rezygnacje z egzekwowania Section 1542 of the
California Civil Code and Section 20-7-11 of the South Dakota Codified Laws (ust. 1542
Kodeksu Cywilnego Kalifornii oraz ust. 20-7-11 Skodyfikowanych Przepiséw Dakoty
Potudniowej), ktore gtosza, ze: ,ogdlne odstgpienie od roszczen nie dotyczy roszczen na
korzys¢ wierzyciela, o istnieniu ktérych nie wiedziat lub istnienia ktérych nie podejrzewat w
momencie uprawomochienia sie odstgpienia i ktore, jesli bytyby mu znane, miatyby istotny
wplyw na jego ugode z dtuznikiem”, a takze rezygnacje z egzekwowania podobnych
postanowien, aktéw prawnych, przepiséw oraz zasad prawnych i opartych na prawie
stusznoéci, obowigzujgcych w jakimkolwiek innym stanie lub jurysdykcji. W zwigzku z
rezygnacjg i zrzeczeniem sie, o ktéorych mowa w niniejszym punkcie, Powodowie oraz
wszyscy Cztonkowie grupy objetej ugodg uznajg fakt, ze w pdzniejszym czasie mogq
stwierdzi¢ fakty dodatkowe lub odmienne od tych, ktdére znajg i uznajg za prawdziwe w
odniesieniu do przedmiotu Ugody z firmg [Lufthansa], nie mniej jednak wyrazajg wole petnego,
ostatecznego i bezterminowego odstgpienia od wszystkich Roszczen, [0 ktorych mowa
powyzej], w zwigzku z czym niniejsze odstgpienie od roszczen pozostaje w mocy pomimo
stwierdzenia lub istnienia takich dodatkowych bgdz odmiennych faktow.

* * * * *
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Ugoda z firmg Lufthansa nie dotyczy innych Roszczen poza tutaj wymienionymi. Wszelkie prawa
Czionkoéw grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa w stosunku do bytych, obecnych i przysztych pozwanych
lub wspétuczestnikow zmowy, bytych pracownikow, cztonkéw zarzgdu i dyrektorow firmy Lufthansa, ktérzy
odméwili wspotpracy z Adwokatami grupy objetej ugodg w zakresie przestuchan, sktadania oswiadczen lub
o$wiadczeh pisemnych, zeznan pod przysiegg lub zeznan procesowych na jego uzasadnione zgdanie, a
takze innych osob lub podmiotéw nie bedacych Strong uwalniang, sg zastrzezone przez Powodéw oraz
Cztonkéw grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa.

L. KANADYJSKIE POWODZTWO GRUPOWE

Niniejsze pismo obejmuje zawiadomienie dotyczgce ugody z firmg Lufthansa w kanadyjskim
powodztwie grupowym (,Kanadyjska ugoda z firmg Lufthansa”). Kanadyjska ugoda z firmg Lufthansa
dotyczy: wszystkich oséb i podmiotow, ktére nabyly Ustugi frachtu lotniczego od dowolnego lotniczego
przewoznika towarowego na przewéz w granicach, do lub z Kanady w okresie od 1 stycznia 2000 r. do
11 wrzesnia 2006 r., w tym 0s0b, ktére nabyty takie ustugi za posrednictwem firm spedycyjnych.

Wszelkie lotnicze przewozy towarowe z Kanady do Stanéw Zjednoczonych i ze Stanéw
Zjednoczonych do Kanady podlegajg jednak omdwionej powyzej amerykanskiej Ugodzie z firmg Lufthansa,
a nie kanadyjskiej Ugodzie z firmg Lufthansa.

Iv. OPCJE DOSTEPNE DLA CZLONKOW GRUPY OBJETEJ NINIEJSZA UGODA

A. Pozostanie w Grupie objetej Ugoda z firma Lufthansa i ztozenie Formularza roszczenia

Kazda osoba lub podmiot mieszczacy sie w definicji Grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa zawartej
w punkcie | (C) powyzej jest Cztonkiem grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa, o ile nie ztozy wniosku o
wytgczenie z Grupy. Interesy Cztonkdéw grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa sg reprezentowane przez
przedstawicieli powodoéw oraz przez adwokata Grupy objetej ugoda. Nie mniej jednak kazdy Cztonek grupy
moze na wiasny koszt zatrudni¢ wiasnego adwokata, ktory bedzie wystepowac w jego imieniu.

W razie otrzymania niniejszego Zawiadomienia pocztg Formularz roszczenia jest do niego
dotgczony. W razie przegladania niniejszego Zawiadomienia przez Internet lub otrzymania jego kopii inng
droga niz poczta od Administratora Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie fadunkéw lotniczych)
mozna zamowi¢ Formularz roszczenia przez Internet na stronie www.aircargosettlement.com lub dzwonigc
do Administratora Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych): w USA i Kanadzie
pod (bezptatny) numer 1 (800) 749-3518; z innych krajéw pod (ptatny) numer 1 (941) 906-4822. Petny
wykaz ptatnych i bezptatnych numerdw telefonéw Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw
lotniczych) w poszczegdinych krajach jest dotgczony do przesyiki z Zawiadomieniem oraz dostepny w
Internecie. Formularz roszczenia mozna takze zamowié, piszac do Administratora Air Cargo Settlement
(Porozumienie w sprawie tadunkoéw lotniczych) na adres: Air Cargo Settlement, c/o The Garden City
Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH 43017-4162, USA.

Wypetniony Formularz roszczenia nalezy odesta¢ do Administratora Air Cargo Settlement
(Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) na adres: Air Cargo Settlement, c/o The Garden City
Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH 43017-4162, USA. Data stempla pocztowego nie moze byc¢
pozniejsza niz 12 lutego 2009 r. Niewystanie Formularza roszczenia w terminie i pod wtasciwy adres moze
spowodowac odrzucenie roszczenia i wykluczenie z uczestnictwa w Funduszu ugodowym firmy Lufthansa.
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B. Ztozenie wniosku o wylaczenie z Grupy objetej ugoda z firma Lufthansa

Wytgczenie z Grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa odbywa sie przez ztoZzenie pisemnego wniosku,
ktéry musi zawierac:

(1) imie i nazwisko, adres i numer telefonu;

(2) wszystkie obecne i poprzednie nazwy oraz adresy firmy oraz jej
podmiotow macierzystych, podmiotéw zaleznych lub filii, ktére nabyty
Ustugi frachtu lotniczego w okresie migedzy 1 stycznia 2000 r. a
11 wrzesnia 2006 r. i takze zadajg wytaczenia z Grupy objetej ugoda
z firma Lufthansa;

(3) nazwe Powoddztwa (/n re Air Cargo Shipping Services Antitrust
Litigation [Dotyczy: Sprawa naruszenia prawa antymonopolowego przy
Swiadczeniu ustug frachtu lotniczegol);

(4) podpisane oswiadczenie o tresci: ,,Niniejszym wnioskuje o wylaczenie z
Grupy objetej ugoda z firma Lufthansa w Air Cargo Shipping Services
Antitrust Litigation (Sprawie naruszenia prawa antymonopolowego przy
Swiadczeniu ustug frachtu lotniczego), MDL 1775”; i

(5) wskazanie wszystkich lotniczych przewoznikow towarowych, od
ktérych nabyto Ustugi frachtu lotniczego, oraz szacunkowej tacznej
kwoty zaptaconej za takie Ustugi w okresie od 1 stycznia 2000 r. do
11 wrzesnia 2006 r.

Whniosek o wytgczenie z Grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa nalezy wystac¢ do 12 listopada 2008 r.
listem zwyktym (uprasza sie o wysytke listem poleconym, jednak nie jest to wymagane) z uiszczong optatg
pocztowg ha adres:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

Aby zosta¢ wytaczonym z Grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa, nalezy w terminie ztozy¢
whiosek o wytaczenie w sposob tutaj opisany, nawet w przypadku w przypadku ztozenia lub zamiaru
zlozenia pozwu przeciwko Pozwanym w oparciu o zarzuty bedace przedmiotem tej sprawy.

Osoba wytagczona z Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa nie jest zwigzana postanowieniami
Ugody z firmg Lufthansa i moze niezaleznie dochodzi¢ roszczen wobec firmy Lufthansa na wtasny koszt.
Jednak osoba taka traci prawo do partycypacji w Funduszu ugodowym firmy Lufthansa. Informacje
dotyczace wylgczenia dostepne s takze na stronie internetowej Ugody pod adresem
www.aircargosettlement.com.

C. Zgloszenie zastrzezen odnosnie warunkow Ugody

Osoba, ktéra nie ztozyta wniosku o wylgczenie z Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa, lecz ma
zastrzezenia odno$nie Ugody, moze stawiC sie osobiscie lub poprzez adwokata (zatrudnionego na wiasny
koszt) na Przestuchaniu publicznym, aby przedstawi¢ dowody lub argumenty, ktére Sad uzna za stosowne i
istotne dla sprawy.
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Aby Sad wzigt takie zastrzezenia pod uwage, nalezy je zgtosi¢ na piSmie, z dotgczeniem
nastepujgcych informaciji:

(1) zawiadomienie o checi stawienia sie na przestuchaniu;

(2) dowdd przynaleznosci do Grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa; i

(3) uzasadnienie zastrzezenia oraz checi stawienia sie na przestuchaniu, poparte
wszelkimi dokumentami lub pismami, ktére Sad powinien wzigé pod uwage.

Pisemne zastrzezenie nalezy ztozy¢é w Sadzie oraz przestaé pocztg do adwokatow Grupy objetej
ugodg i adwokatéw firmy Lufthansa na adresy podane ponizej w punkcie VII do 12 listopada 2008 r.
Niezgtoszenie ewentualnych zastrzezen w ten sposob bedzie uwazane za rezygnacje z wszelkich
zastrzezen i spowoduje trwatg utrate prawa do zgtaszania zastrzezen w Powddztwie oraz w kazdym innym
powodztwie lub postepowaniu, o ile nie zostanie usprawiedliwione przed Sadem z podaniem waznej

przyczyny.

D. Powstrzymanie sie od jakichkolwiek dziatan

Nieztozenie wniosku o wylgczenie z Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa ani Formularza
roszczenia powoduje utrate prawa do partycypowania w Funduszu ugodowym firmy Lufthansa, z
utrzymaniem w mocy odstgpienia od roszczen wobec firmy Lufthansa, jak opisano w punkcie Odstgpienie
od roszczen.

V. PLAN OF ALLOCATION (PLAN PODZIALU)

Sad zatwierdzit plan podziatu srodkéw z Funduszu ugodowego (pomniejszonych o zatwierdzone
przez Sad wynagrodzenia adwokackie oraz koszty procesowe do zwrotu miedzy Cztonkéw grupy objetej
ugodg z firmg Lufthansa, ewentualne podatki i koszty podatkowe zwigzane z Funduszem ugodowym firmy
Lufthansa, odliczenia z tytutu wytaczen, o ktérych mowa w punkcie Il (B) niniejszego Zawiadomienia oraz
ewentualne koszty arbitrazu, o ktérych mowa w punkcie 61 Ugody). Ponizej znajduje sie streszczenie Plan
of Allocation (“POA”) (Plan podziatu [,PP"]).

POA (PP) okre$la sposob podziatu srodkéw z Funduszu ugodowego firmy Lufthansa (po pokryciu
zatwierdzonych przez Sgd wynagrodzen i kosztow adwokackich, a takze innych zatwierdzonych kosztow, o
ktorych mowa powyzej) miedzy Cztonkéw grupy objetej ugoda z firmg Lufthansa, ktorzy ztozyli prawidtowy
Formularz roszczenia. POA (PP) uwzglednia zarobwno bezposredni, jak i posredni zakup Ustug frachtu
lotniczego. Jak okreslono w punkcie | (C) powyzej, ,Ustugi frachtu lotniczego” to ustugi lotniczego transportu
towaréw w granicach, do lub ze Stanow Zjednoczonych. Na potrzeby obliczenia proporcjonalnej kwoty
zadoSc¢uczynienia dla kazdego z Cztonkoéw grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa, kwoty zakupu w
walutach innych niz dolary amerykanskie zostang przeliczone przez Administratora ds. roszczen
ugodowych w sprawie frachtu lotniczego na kwoty w dolarach amerykanskich wedtug kursu wymiany
obowigzujacego 11 wrzesnia 2006 r.

A. Definicje

Zakup bezposredni Ustug frachtu lotniczego to zakup takich ustug przez dang osobe lub podmiot
bezposrednio od dowolnego lotniczego przewoznika towarowego, bez korzystania z ustug oséb trzecich. Na
przyktad zakupu bezposredniego dokonuje producent ptacacy za Ustugi frachtu lotniczego bezposrednio
lotniczemu przewoznikowi towarowemu. Zakupu bezposredniego dokonuje spedytor ptacacy za Ustugi
frachtu lotniczego bezposrednio lotniczemu przewoznikowi towarowemu.
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Zakup posredni Ustug frachtu lotniczego to zakup takich ustug przez dang osobe lub podmiot, gdy
zapfata za Ustugi jest dokonywana przez nabywce na rzecz osoby lub podmiotu innego niz lotniczy
przewoznik towarowy Swiadczacy takie Ustugi. Na przykfad zakupu posredniego dokonuje producent
nabywajgcy Ustugi frachtu lotniczego za pos$rednictwem spedytora i ptacacy mu za takie Ustugi.

Zakup Ustug frachtu lotniczego na przew6z ze Stanéw Zjednoczonych lub w ich granicach jest
zakupem ustug wychodzacych. Zakup Ustug frachtu lotniczego na przewdz do Stanéw Zjednoczonych
jest zakupem ustug przychodzacych.

Nabywca amerykanski Ustug frachtu lotniczego to nabywca z siedzibg w Stanach Zjednoczonych.
Zagraniczny nabywca Ustug frachtu lotniczego to nabywca, ktdérego siedziba znajduje sie poza Stanami
Zjednoczonymi.

B. Podziat — Zakup bezposredni

POA (PP) przeznacza 82% Funduszu ugodowego firmy Lufthansa (po pokryciu zatwierdzonych
przez Sad wynagrodzen i kosztow adwokackich, a takze innych zatwierdzonych kosztéw, o ktérych mowa
powyzej) dla oséb, ktére dokonaly zakupu bezposredniego Ustug frachtu lotniczego (,Fundusz
bezposredni”). Kwota udziatu w Funduszu bezposrednim poszczegoinych Cztonkdéw grupy objetej ugodg z
firmg Lufthansa, ktérzy dokonali zakupu przychodzacych Ustug frachtu lotniczego (tzn. do Stanéw
Zjednoczonych) zostanie obliczona przez pomnozenie kwoty zakupu przez wspotczynnik 1,625. W
przypadku wychodzacych Ustug frachtu lotniczego (tzn. ze Stanow Zjednoczonych lub w ich granicach)
kwota nie zostanie powiekszona o Zzaden wspétczynnik. Po obliczeniu wstepnego udziatu wszystkich
bezposrednich nabywcéw amerykanskich i zagranicznych (tzn. kwoty zakupéw bezposrednich Ustug
frachtu lotniczego) Administrator POA (PP) ds. ugody podzieli nabywcoéw bezposrednich na dwie grupy:
bezposredni nabywcy amerykanscy i bezposredni nabywcy zagraniczni. Wstepne udziaty przeznaczone dla
wystepujacych z roszczeniem os6b z grupy bezposrednich nabywcoéw amerykanskich zostang uznane za
ostateczne. Cze$¢ Funduszu bezposredniego skfadajgca sie z wstepnych udziatbw bezposrednich
nabywcdéw amerykanskich zostanie rozdzielona miedzy tych bezposrednich nabywcéw amerykanskich,
ktorzy ztozyli prawidtowe Formularze roszczenia, proporcjonalnie do ustalonej kwoty zakupu.

Wstepne udziaty przeznaczone dla bezposrednich nabywcéw zagranicznych zostang zsumowane,
tworzac Fundusz zagraniczny. Fundusz zagraniczny zostanie nastepnie rozdzielony w nastepujacy sposéb:
85% dla bezposrednich nabywcéw zagranicznych (,Fundusz zagraniczny bezposredni”) i 15% dla
posrednich nabywcow zagranicznych (,Fundusz zagraniczny posredni’). Ostateczna kwota udziatu w
Funduszu zagranicznym bezposrednim i Funduszu zagranicznym posrednim poszczegoélnych Cztonkéw
grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa, ktérzy dokonali zakupu przychodzacych Ustug frachtu lotniczego
(tzn. do Stanéw Zjednoczonych) zostanie obliczona przez pomnozenie kwoty zakupu przez wspotczynnik
1,625. W przypadku wychodzacych Ustug frachtu lotniczego (fzn. ze Stanéw Zjednoczonych lub w ich
granicach) kwota nie zostanie powiekszona o Zzaden wspoétczynnik. Po ustaleniu kwot zagranicznych
zakupow bezposrednich Ustug frachtu lotniczego wyznaczony procent takiego zadoscuczynienia zostanie
rozdzielony z Funduszu zagranicznego miedzy tych bezposrednich nabywcéw zagranicznych, ktérzy ztozyli
prawidtowe Formularze roszczenia, proporcjonalnie do ustalonej kwoty zakupu.

C. Podziat — Zakup posredni

Po ustaleniu kwot zagranicznych zakupéw posrednich Ustug frachtu lotniczego zgodnie z POA (PP),
jak okreslono powyzej, wyznaczony procent takiego zado$¢uczynienia zostanie rozdzielony z Funduszu
zagranicznego posredniego miedzy tych posrednich nabywcoéw zagranicznych, ktorzy ztozyli prawidtowe
Formularze roszczenia, proporcjonalnie do ustalonej kwoty zakupu. Ustalona przez Sad kwota pozostata w
Funduszu zagranicznym posrednim po zaspokojeniu wszystkich prawidtowych roszczen zagranicznych
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nabywcéw posrednich zostanie dodana do kwoty Zagranicznego funduszu bezposredniego do rozdziatu
miedzy zagranicznych nabywcéw bezposrednich.

Pozostate 18% $rodkéw Funduszu ugodowego firmy Lufthansa (po pokryciu zatwierdzonych przez
Sad wynagrodzen i kosztéw adwokackich) zostato przeznaczone dla amerykanskich nabywcéw posrednich
Ustug frachtu lotniczego. Ostateczna kwota udziatu poszczegoinych Cztonkdéw grupy objetej ugodg z firmg
Lufthansa w czesci Funduszu ugodowego firmy Lufthansa przeznaczonej dla amerykanskich nabywcow
posrednich Ustug frachtu lotniczego, ktoérzy dokonali zakupu przychodzacych Ustug frachtu lotniczego (tzn.
do Stanéw Zjednoczonych), zostanie obliczona przez pomnozenie kwoty zakupu przez wspétczynnik 1,625.
W przypadku wychodzgacych Ustug frachtu lotniczego (tzn. ze Standéw Zjednoczonych lub w ich granicach)
kwota nie zostanie powigkszona o zaden wspétczynnik. Po ustaleniu kwot zakupow posrednich Ustug
frachtu lotniczego $rodki Funduszu posredniego zostang rozdzielone miedzy tych Czionkéw grupy objetej
ugodg z firmg Lufthansa, ktérzy ztozyli prawidtowe Formularze roszczenia, proporcjonalnie do kwoty zakupu.
O ile Fundusz posredni nie zostanie wyczerpany, pozostate saldo zostanie dodane do $rodkéw Funduszu
bezposredniego do rozdziatu miedzy nabywcéw bezposrednich.

VL WYNAGRODZENIA | KOSZTY ADWOKACKIE

Adwokaci reprezentujgcy Powodow i Grupe proponowang w Powddztwie (w tym Grupe objetg
ugodg z firmg Lufthansa) do tej pory nie otrzymali zaptaty za swoje ustugi ani zwrotu kosztéw. Jak
stwierdzono wczesniej, Cztonkowie grupy objetej ugodq z firmg Lufthansa nie ponoszag indywidualnej
odpowiedzialnosci za pokrycie wynagrodzen i kosztéw adwokackich. W ramach rekompensaty za
poswiecony czas i ryzyko zwigzane z prowadzeniem sprawy z wynagrodzeniem w petni zaleznym od jej
wygrania, Adwokaci grupy objetej ugoda zwrdca sie do Sgdu o przyznanie wynagrodzenia — o ktére
zostanie pomniejszony Fundusz ugodowy firmy Lufthansa — w kwocie nie przekraczajgcej 30% kwoty
Funduszu, a takze o zwrot kosztéw faktycznie poniesionych przy prowadzeniu sprawy, w kwocie nie
przekraczajgcej 2,5 min USD.

VI. PRZESLUCHANIE PUBLICZNE | PRAWO ZGLASZANIA ZASTRZEZEN

Na 12 grudnia 2008 r. na godz. 11:30 Sad wyznaczyt termin ,Przestuchania publicznego”, ktore
odbedzie sie w sali ceremonialnej United States District Court for the Eastern District of New York (Sad
Okregowy Stanow Zjednoczonych dla Wschodniego Okregu Nowego Jorku), pod adresem: United States
Courthouse, 225 Cadman Plaza East, Brooklyn, NY 11201. Przestuchanie takie bedzie miato na celu
ustalenie stusznosci, zasadno$ci i stosownosci proponowanej Ugody z firmg Lufthansa. W trakcie
Przestuchania publicznego Sad rozpatrzy takze wnioski Adwokatow grupy o wyptate wynagrodzenia
adwokackiego i zwrot kosztéw procesowych. Poniewaz data i godzina Przestuchania publicznego moze
ulec zmianie bez powiadomienia, osobom zamierzajgcym wzig¢é w nim udziat zaleca sie wcze$niejsze
potwierdzenie terminu i miejsca.

Osoby, ktore nie ztozyly wniosku o wytgczenie z Grupy objetej ugodg z firmg Lufthansa, moga
stawi¢ sie na Przestuchaniu publicznym i przedstawi¢ swoje zastrzezenia odnos$nie stusznoéci, zasadnosci i
stosownosci Ugody z firmg Lufthansa. Aby mie¢ mozliwo$¢ przedstawienia swoich argumentéw, wczesnigj
nalezy jednak ztozy¢ pisemne osSwiadczenie wraz z wszelkimi materiatami istotnymi dla sprawy, przesytajac
je, tak aby dotarty na miejsce do 12 listopada 2008 r., na podany powyzej adres Sgdu (adresujgc do
sekretariatu sadu) oraz do adwokatdéw Grupy objetej ugodq i firmy Lufthansa na adres:
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Adwokat firm Deutsche Lufthansa AG, Lufthansa Cargo AG
i Swiss International Air Lines Ltd.

Eric J. Mahr

Natalya K. Scimeca

WILMER CUTLER PICKERING HALE AND
DORRLLP

1875 Pennsylvania Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20006

(202) 663-6000
Eric.Mahr@wilmerhale.com
Natalya.Scimeca@wilmerhale.com

Adwokaci Grupy objetej ugoda

Michael D. Hausfeld

COHEN, MILSTEIN, HAUSFELD &
ToLL P.L.L.C.

1100 New York Avenue, N.W.,

Suite 500 West

Washington, D.C. 20005

(202) 408-4600

mhausfeld@CMHT.com

Robert N. Kaplan

KAPLAN FOX & KILSHEIMER LLP
850 Third Avenue

New York, NY 10022

(212) 687-1980
rkaplan@kaplanfox.com

Henry A. Cirillo

THE FURTH FIRM LLP

225 Bush Street, 15th Floor
San Francisco, CA 94104
(415) 433-2070
hcirillo@furth.com

Steven N. Williams (SW-6198)
COTCHETT, PITRE & MCCARTHY
840 Malcolm Road, Suite 200
Burlingame, CA 94010

(650) 697-6997
swilliams@cpmlegal.com

Hollis Salzman

LABATON SUCHAROW LLP
140 Broadway

New York, NY 10005
(212) 907-0700
hsalzman@labaton.com

Howard J. Sedran

LEVIN, FISHBEIN, SEDRAN & BERMAN
510 Walnut Street

Philadelphia, PA 19106

(215) 592-1500
hsedran@]Ifsblaw.com

W. Joseph Bruckner

LOCKRIDGE GRINDAL NAUEN P.L.L.P.
100 Washington Avenue South,
Suite 2200

Minneapolis, MN 55401

(612) 339-6900
wijbruckner@locklaw.com

Christopher Lovell

LOVELL STEWART HALEBIAN LLP
500 Fifth Avenue, Suite 58

New York, NY 10110

(212) 608-1900
clovell@Ishllp.com
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VIll. ZMIANA ADRESU

Jesli niniejsze Zawiadomienie przyszto na adres inny niz podany na Formularzu roszczenia lub jesli
nastgpita zmiana adresu, prosimy o podanie aktualnego adresu na stronie www.aircargosettlement.com lub
jego przestanie do Administratora Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych)
na adres:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

IX. ADMINISTRATOR AIR CARGO SETTLEMENT (POROZUMIENIE W SPRAWIE
LADUNKOW LOTNICZYCH)

Wiecej informacji na temat Ugody z firmg Lufthansa znajduje sie na oficjalnej stronie internetowe;j
ugody pod adresem www.aircargosettlement.com. Jesli na stronie tej nie ma odpowiedzi na konkretne
pytania, mozna skontaktowa¢ sie z Administratorem Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie
tadunkéw lotniczych), wysyfajgc wiadomo$¢ e-mail na adres: administrator@aircargosettlement.com, a
takze telefonicznie. W USA i Kanadzie mozna zadzwoni¢ pod bezptatny numer 1 (800) 749-3518.
Potaczenie z tym numerem spoza wymienionych krajéw wigze sie z optatami. Spoza USA i Kanady mozna
zadzwoni¢ pod numer: 1 (941) 906-4822. Za potagczenie z tym numerem sg naliczane opfaty. Patrz
zalgczony wykaz bezptatnych i ptatnych numeréw telefonu Administratora Air Cargo Settlement
(Porozumienie w sprawie tadunkow lotniczych) w poszczegolnych krajach. Z Administratorem Air Cargo
Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) mozna takze skontaktowac sie listownie pod
adresem:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

Niniejsze Zawiadomienie dostepne jest takze w wielu innych jezykach. Aby uzyskac te materiaty w
innej wersji jezykowej niz angielska, nalezy odwiedzi¢ strone internetowg, zadzwoni¢ pod numer
infolinii, skontaktowac sie listownie z Administratorem Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie
tadunkédw lotniczych) pod powyzszym adresem Ilub wystaC wiadomo$¢ e-mail na adres
administrator@aircargosettlement.com.

X. DODATKOWE INFORMACJE

Ugoda z firmg Lufthansa oraz inne dokumenty ztozone w Powddztwie sg dostepne na stronie
internetowej www.aircargosettlement.com, a takze udostepnione do wgladu w zwyktych godzinach
roboczych w Sekretariacie Sadu, United States District Court for the Eastern District of New York,
225 Cadman Plaza East, Brooklyn, NY 11201. W razie jakichkolwiek pytan odnosnie niniejszego
zawiadomienia mozna skontaktowac sie listownie z jednym z adwokatéw Grupy objetej ugodg z firmg
Lufthansa pod nastepujgcymi adresami:
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Michael D. Hausfeld

COHEN, MILSTEIN, HAUSFELD &
ToLL P.L.L.C.

1100 New York Avenue, N.W.,

Suite 500 West

Washington, D.C. 20005

(202) 408-4600

mhausfeld@CMHT.com

Robert N. Kaplan

KAPLAN FOX & KILSHEIMER LLP
850 Third Avenue

New York, NY 10022

(212) 687-1980
rkaplan@kaplanfox.com

Henry A. Cirillo

THE FURTH FIRM LLP

225 Bush Street, 15th Floor
San Francisco, CA 94104
(415) 433-2070
hcirillo@furth.com

Steven N. Williams (SW-6198)
COTCHETT, PITRE & MCCARTHY
840 Malcolm Road, Suite 200
Burlingame, CA 94010

(650) 697-6997
swilliams@cpmlegal.com

Hollis Salzman

LABATON SUCHAROW LLP
140 Broadway

New York, NY 10005
(212) 907-0700
hsalzman@labaton.com

Howard J. Sedran

LEVIN, FISHBEIN, SEDRAN & BERMAN
510 Walnut Street

Philadelphia, PA 19106

(215) 592-1500
hsedran@]Ifsblaw.com

W. Joseph Bruckner

LOCKRIDGE GRINDAL NAUEN P.L.L.P.

100 Washington Avenue South, Suite 2200
Minneapolis, MN 55401

(612) 339-6900

wjbruckner@locklaw.com

Christopher Lovell

LOVELL STEWART HALEBIAN LLP
500 Fifth Avenue, Suite 58

New York, NY 10110

(212) 608-1900
clovell@lshllp.com

NIE NALEZY KONTAKTOWAC SIE Z SEDZIA LUB SEKRETARZEM SADU

Dnia: 4 kwietnia 2008 r. ZARZADZENIEM SADU

Clerk of Court

United States District Court

for the Eastern District of New York
United States Courthouse

225 Cadman Plaza East

Brooklyn, NY 11201
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NUTECH BRANDS INC. v. (przeciwko) Ontario Superior Court of Justice
AIR CANADA CARGO et al (i in.) (Sad Okregowy prowincji Ontario)
Court File No. 50389CP

(sygnatura akt sgdowych 50389CP)

KAREN McKAY v. (przeciwko) ACE Supreme Court of British Columbia
AVIATION HOLDING INC. et al (i in.) (Sad Najwyzszy Kolumbii Brytyjskiej)
Vancouver Registry No. S-067490

(nr ewidencyjny w rejestrze w Vancouver
S-067490)

CARTISE SPORTS INC. v. (przeciwko) Québec Superior Court
DEUTSCHE LUFTHANSA AG et al (i in.) (Sad Okregowy prowincji Québec)
500-06-000344-065

ZAWIADOMIENIE DOTYCZACE PROPONOWANEJ UGODY
W SPRAWIE KANADYJSKICH POZWOW GRUPOWYCH PRZECIWKO POZWANYM PODMIOTOM:
DEUTSCHE LUFTHANSA AG, LUFTHANSA CARGO AG ORAZ
SWISS INTERNATIONAL AIR LINES LTD.

NINIEJSZE ZAWIADOMIENIE MOZE MIEC WPLYW NA PANSTWA PRAWA
PROSIMY O UWAZNE ZAPOZNANIE SIE Z JEGO TRESCIA

DO: Wszystkich oséb i podmiotéw, ktére zakupily ustugi transportu lotniczego tadunkéw od
dowolnego przewoznika na przesytki do, na terenie lub z Kanady (z wyjatkiem przesytek
miedzy Kanada a Stanami Zjednoczonymi) w okresie od 1 stycznia 2000 roku do 11 wrzesnia
2006 roku, w tym do oséb i podmiotéw, ktére zakupily ustugi transportu lotniczego tadunkéw
za posrednictwem spedytorow.

Otrzymali Panstwo niniejsze zawiadomienie, poniewaz ugodowe rozstrzygniecie pewnych
postepowan sadowych z powoddztwa grupowego toczacych sie w Kanadzie przeciwko firmom
Deutsche Lufthansa AG, Lufthansa Cargo AG i Swiss International Air Lines Ltd. (w dalszej czesci te
trzy firmy okre$lane sg tacznie jako ,Lufthansa”) moze mie¢ wptyw na Panstwa prawa. Postepowania
te zostaty wytoczone przez pewnych powodéw w imieniu Panstwa oraz innych cztonkéw grupy objetej
powddztwem, ktérzy zakupili ustugi transportu lotniczego fadunkéw w firmie Lufthansa na przesytki do,
na terenie lub z Kanady (z wyjatkiem przesytek miedzy Kanadg i Stanami Zjednoczonymi).
Powodowie zarzucajg, ze firma Lufthansa zmoéwita sie z wieloma innymi przewoznikami w celu
ustalenia cen ustug transportu lotniczego tadunkow, tamigc tym samym kanadyjskie prawo dotyczace
konkurencji. Firma Lufthansa zawarta porozumienie ugodowe z powodami kanadyjskimi, ktére
przewiduje miedzy innymi zaptate 5338 000 USD przez firme Lufthansa kanadyjskim grupom
reprezentowanym w pozwie oraz udostepnienie im przez firme Lufthansa informacji pomocnych w
dochodzeniu roszczen w odniesieniu do innych przewoznikéw oferujgcych ustugi transportu
lotniczego tadunkow, ktérym zarzuca sie wspotudziat w zmowie cenowe;.

Podobne postepowanie z powddztwa grupowego wytoczono w Stanach Zjednoczonych.
Powodowie w Stanach Zjednoczonych zawarli porozumienie ugodowe z firmg Lufthansa. Jesli
zakupili Panstwo ustugi transportu lotniczego fadunkéw obejmujace przesytki miedzy Stanami
Zjednoczonymi a Kanada, sg Panhstwo reprezentowani w tym porozumieniu jako cztonkowie grupy
wnoszacej pozew i muszg Panstwo zapoznac sie z zawiadomieniem dotyczacym proponowanej
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ugody w Stanach Zjednoczonych, aby sprawdzi¢, jak ta ugoda wplynie na Panstwa prawa.
Amerykanskie porozumienie ugodowe oraz odpowiadajagce mu zawiadomienie sg dostepne pod
adresem www.aircargosettlement.com.

L. CO TO JEST POSTEPOWANIE Z POWODZTWA GRUPOWEGO?

Powddztwo grupowe to postepowanie, w ktérym o roszczeniach i prawach wielu oséb
rozstrzyga pojedynczy proces sgdowy wytoczony przez powodow reprezentujgcych catg grupe. Takie
podejscie pozwala unikngé koniecznosci sktadania indywidualnych pozwow przez setki czy nawet
tysigce osob, umozliwia sgdom rozstrzyganie sporow w sposéb bardziej wydajny i ekonomiczny, a
takze zapewnia réwne traktowanie osob przedstawiajgcych podobne roszczenia. W powddztwie
grupowym sad ma obowigzek zapewnié¢ sprawiedliwe prowadzenie i rozstrzygniecie roszczen grupy
przez reprezentujgcych jg powodow i prawnikdw (w niniejszym dokumencie okresla sie ich jako
.petnomocnikdw grupy objetej ugodga”, poniewaz w tym przypadku zawarto juz porozumienia
ugodowe). Cztonkowie grupy objetej ugoda NIE ponoszg indywidualnych kosztoéw ani optat na rzecz
swoich petnomocnikéw — ich wynagrodzenie przyznaje sad. W tym przypadku wszystkie koszty i
optaty zostang pokryte z funduszu ugody.

Il OMOWIENIE POSTEPOWAN Z POWODZTWA GRUPOWEGO W KANADZIE

Postepowania z powoddztwa grupowego przeciwko firmie Lufthansa toczg sie obecnie w trzech
oddzielnych sadach kanadyjskich: Supreme Court of British Columbia (Sadzie Najwyzszym Kolumbii
Brytyjskiej), Ontario Superior Court of Justice (Sadzie Okregowym prowincji Ontario) oraz Québec
Superior Court (Sadzie Okregowym prowincji Québec). Postepowania te okreslane sg dalej mianem
.kanadyjskich pozwoéw grupowych”. Powodowie twierdzg, ze firma Lufthansa i inni pozwani
uczestniczyli w zmowie majacej na celu ustalanie, podnoszenie i zachowanie lub stabilizacje cen
ustug transportu lotniczego tadunkdéw przy uzyciu kilku mechanizmoéw, w tym miedzy innymi przez
naliczanie zawyzonych doptat, porozumienie dotyczace likwidacji lub blokowania znizek w optatach za
przesyiki lotnicze oraz porozumienie dotyczgce zyskéw i podziatu klientéw. Powodowie twierdzg, ze w
konsekwencji zaréwno oni sami, jak i cztonkowie kanadyjskich grup objetych ugoda zapfacili znacznie
wiecej za ustugi transportu lotniczego fadunkéw niz zaptaciliby w przypadku braku zarzucanej zmowy.

Kanadyjskie pozwy grupowe dotyczg w gtdwnej mierze doptat naliczanych przez pozwanych.
Doptaty to dodatkowe optaty doliczane do zwyktych stawek obowigzujgcych w przypadku przesytek
lotniczych, ktorymi przewoznicy obcigzajg klientow rzekomo w celu zrekompensowania pewnych
kosztéw zewnetrznych, takich jak na przyktad zwiekszone koszty paliwa i zwiekszone naktady na
srodki bezpieczenstwa po atakach terrorystycznych z wrzesnia 2001 roku w Stanach Zjednoczonych.
Powodowie twierdzg, ze pozwani uczestniczyli w zmowie w celu ustalenia wysokosci tych doptat, a
takze w celu okreslenia osigganych zyskow.

Prawnicy firmy Lufthansa i petnomocnicy kanadyjskich grup objetych ugoda przeprowadzili
szeroko zakrojone badania i analizeé ekonomiczng w celu oszacowania rzekomych szkdd
poniesionych przez grupy objete ugodg w wyniku postepowania, ktére zarzuca sie pozwanym. Dzieki
temu powodowie uzyskali szczegétowg wiedze na temat twierdzen i argumentdéw obrony w tej sprawie
przed zawarciem kanadyjskiego porozumienia ugodowego.

M. STRESZCZENIE PROPONOWANEGO KANADYJSKIEGO POROZUMIENIA
UGODOWEGO

Przedstawiony ponizej opis proponowanego kanadyjskiego porozumienia ugodowego ma
wytacznie charakter streszczenia. Dostep do tego porozumienia mozna uzyskaé w witrynie
internetowej utworzonej na potrzeby niniejszej ugody pod adresem www.aircargosettlement.com.

MASZ PYTANIA? W USA 1 KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518; Z INNYCH
RAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE www.aircargosettlement.com
Petny wykaz numeréw telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) w poszczegdlnych
krajach jest dolqczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostgpny na stronie internetowe;.
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A. Proces zatwierdzania porozumienia ugodowego

Zanim kanadyjskie porozumienie ugodowe wejdzie w zycie, muszg je zatwierdzi¢ wszystkie
trzy sady w Kanadzie. Kazdy sad przeprowadzi publiczng rozprawe, w ktérej zostang przedstawione
argumenty przemawiajgce za zatwierdzeniem porozumienia. Wdrozenie kanadyjskiego porozumienia
ugodowego jest wuzaleznione od =zatwierdzenia analogicznego porozumienia w Stanach
Zjednoczonych przez U.S. Court (sad w Stanach Zjednoczonych). W razie niezatwierdzenia tego
porozumienia przez U.S. Court (sad w Stanach Zjednoczonych) zaréwno powodom kanadyjskim, jak i
firmie Lufthansa przystuguje prawo do wypowiedzenia kanadyjskiego porozumienia ugodowego.

B. Omoéwienie kanadyjskiego porozumienia ugodowego

1. Czlonkowie i przedstawiciele grup objetych ugoda

Kanadyjskie porozumienie ugodowe ustanawia trzy grupy objete ugoda. Kazda grupa podlega
jurysdykcji jednego sadu. | tak osoby fizyczne i prawne zamieszkujgce lub majace siedzibe na terenie
Kolumbii Brytyjskiej sktadajg sie na grupe objetg ugodg w Kolumbii Brytyjskiej, podlegajaca jurysdykciji
Supreme Court of British Columbia (Sgdu Najwyzszego Kolumbii Brytyjskiej); osoby fizyczne i prawne
zamieszkujgce lub majgce siedzibe na terenie prowincji Québec (w tym firmy zatrudniajace do
50 pracownikéw) sktadajg sie na grupe objetg ugodg w Québec, podlegajaca jurysdykcji Québec
Superior Court (Sadu Okregowego prowincji Québec); pozostate osoby fizyczne i prawne
nienalezace do tych dwéch grup skftadajg sie na grupe objetg ugodg w Ontario, podlegajaca
jurysdykcji Ontario Superior Court of Justice (Sadu Okregowego prowincji Ontario).

tacznie trzy grupy grupa objeta ugodg w Kolumbii Brytyjskiej, grupa objeta ugoda w Québec,
i grupa objetg ugoda w Ontario obejmuija;

Wszystkie osoby, ktére zakupity ustugi transportu lotniczego tadunkéw do, z lub na
terenie Kanady w okresie od 1 stycznia 2000 roku do 11 wrze$nia 2006 roku, w tym
osoby, ktére zakupity te ustugi za posrednictwem spedytoréow, od dowolnego
przewoznika, w tym miedzy innymi — ale nie wytacznie — od pozwanych, w
szczegolnosci od firmy Lufthansa. Z grup objetych ugodg wytaczeni sg pozwani
oraz ich organizacje macierzyste, pracownicy, jednostki zalezne, filie, cztonkowie
zarzadu i dyrektorzy.

Czionkiem jednej lub wiekszej liczby grup objetych ugoda moze by¢ wytacznie osoba, ktéra
przynajmniej raz dokonata zakupu ustug transportu lotniczego fadunkéw w okresie od 1 stycznia 2000
do 11 wrzesnia 2006 wiacznie.

ZAKUP USLUG TRANSPORTU LOTNICZEGO £LADUNKOW DLA PRZESYLEK MIEDZY STANAMI ZJEDNOCZONYMI
A KANADA W OKRESIE, KTOREGO DOTYCZY UGODA, WCHODZI W ZAKRES AMERYKANSKIEGO
POROZUMIENIA UGODOWEGO, A NIE POROZUMIENIA KANADYJSKIEGO. JESLI ZAKUPILI PANSTWO USLUGI
TRANSPORTU LOTNICZEGO LADUNKOW DLA PRZESYLEK MIEDZY STANAMI ZJEDNOCZONYMI A KANADA, SA
PANSTWO CZLONKAMI GRUPY OBJETEJ POZWEM ZBIOROWYM W STANACH ZJEDNOCZONYCH. INFORMACJE
NA TEMAT PRZYSLUGUJACYCH PANSTWU PRAW PRZEDSTAWIONO W ZAWIADOMIENIU DOTYCZACYM
PROPONOWANEJ UGODY W STANACH ZJEDNOCZONYCH.

Petnomocnikami kanadyjskich grup objetych ugoda sg nastepujgce kancelarie prawnicze:
Siskinds™", Sutts, Strosberg"", Harrison Pensa"", Camp Fiorante Matthews oraz Liebman &
Associes.

MASZ PYTANIA? W USA 1 KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518; Z INNYCH
RAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE www.aircargosettlement.com
Petny wykaz numeréw telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) w poszczegdlnych
krajach jest dolqczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostgpny na stronie internetowe;.
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2. Swiadczenia na rzecz grup objetych ugoda w ramach kanadyjskiego
porozumienia ugodowego

Kanadyjski fundusz ugodowy: Zgodnie z postanowieniami kanadyjskiego porozumienia ugodowego
firma Lufthansa zgodzita sie przekaza¢ 5 338 000 USD na fundusz ugodowy na rzecz kanadyjskich
grup objetych ugoda.

Wspdipraca: Zgodnie z postanowieniami kanadyjskiego porozumienia ugodowego firma Lufthansa
upowaznia petnomocnikéw kanadyjskich grup objetych ugodg i/lub powotanych przez nich
specjalistéw do uczestnictwa we wszelkich postepowaniach, zeznaniach, spotkaniach z prawnikami
lub wywiadach, w ktérych uczestniczg petnomocnicy amerykanskich grup objetych ugodg na mocy
postanowiehh amerykanskiego porozumienia ugodowego, a ktére zdaniem petnomocnikéw grup
kanadyjskich mogg dotyczyé ustug transportu lotniczego tadunkéw do, z lub na terenie Kanady w
odpowiednim okresie. Kanadyjskim grupom objetym ugoda przystuguje réwniez wglad we wszelkie
materiaty, ktére zostaty lub zostang udostepnione przez firme Lufthansa petnomocnikom grup
objetych ugodg w Stanach Zjednoczonych. Dodatkowo firma Lufthansa zapewni na wtasny koszt
dostepnos¢ swoich obecnych lub bytych dyrektoréw, cztonkéw zarzadu i pracownikéw na potrzeby
wywiadow, oswiadczen ustnych i/lub pisemnych sktadanych pod przysiegg oraz zeznan podczas
procesu w ramach szczegotowych postanowien zawartych w kanadyjskim porozumieniu ugodowym.
Firma Lufthansa podejmie niezbedne kroki, aby zapewni¢ stawiennictwo swoich bytych dyrektorow,
cztonkdéw zarzadu i pracownikow w celu przeprowadzenia wywiadéw oraz ztozenia zeznan (takze
podczas procesu) i oswiadczen ustnych i/lub pisemnych.

Jak stwierdzono powyzej, firma Lufthansa zgadza sie udziela¢ wszechstronnej pomocy i scisle
wspotpracowac z grupg objetg ugodg w prowadzonym przez te grupe sporze sgdowym z pozwanymi
wymienionymi jako strony w postepowaniu sgdowym.

Przystepujac do kanadyjskiego porozumienia ugodowego, firma Lufthansa nie przyznaje sie
przez to do jakiegokolwiek zarzucanego jej postepowania niezgodnego z prawem. Gdyby nie zawarto
ugody dotyczacej tych przypadkéw, firma Lufthansa bronitaby swoich intereséw przed zarzutami
powodow.

C. Zwolnienie

JESLI NIE WYLACZAJA SIE PANSTWO Z KANADYJSKICH POZWOW GRUPOWYCH, PO SFINALIZOWANIU
POROZUMIENIA UGODOWEGO ZWOLNIA PANSTWO FIRME LUFTHANSA ZE WSZELKICH ROSZCZEN
ZWIAZANYCH Z TA SPRAWA | BEDA PANSTWO ZOBOWIAZANI PRZEZ ZWOLNIENIE I/LUB UGODE DO
REZYGNACJI Z WYSTEPOWANIA NA DROGE SADOWA, ZGODNIE Z POSTANOWIENIAMI KANADYJSKIEGO
POROZUMIENIA UGODOWEGO. CZt ONKOWIE GRUPY OBJETEJ UGODA W QUEBEC, KTORZY ZDECYDOWALI
LUB ZDECYDUJA SIE NA WSZCZECIE POSTEPOWANIA SADOWEGO | NIE PRZERWA GO W TERMINIE
PRZEWIDZIANYM NA WYLACZENIE SIE Z TEJ GRUPY, ZOSTANA UZNANI ZA CZLONKOW, KTORZY SKORZYSTALI
Z KLAUZULI REZYGNACYJNEJ.

Ponizej przedstawiono zwolnienie zawarte w kanadyjskim porozumieniu ugodowym:

Z datg wejscia w zycie oraz pod warunkiem uiszczenia kwoty przewidzianej w
[ugodzie] oraz spetnienia innych istotnych postanowieh przyjetych w porozumieniu
ugodowym, w tym wypetnienia przez firme Lufthansa zobowigzania do
wspotpracy zgodnie z postanowieniami porozumienia ugodowego, strony
zwalniajgce niniejszym bezterminowo zwalniajg strony zwalniane ze wszelkich
zadan wynikajgcych z roszczen bedacych przedmiotem zwolnienia lub w
jakikolwiek sposdb powigzanych z tymi roszczeniami.

MASZ PYTANIA? W USA 1 KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518; Z INNYCH
RAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE www.aircargosettlement.com
Petny wykaz numeréw telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) w poszczegdlnych
krajach jest dolqczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostgpny na stronie internetowe;.
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»Strony zwalniane” to — zbiorczo i oddzielnie, indywidualnie i grupowo — firma
Lufthansa oraz wszystkie jej obecne i byte, posrednie i bezposrednie podmioty
poprzedzajace, nastepujace, macierzyste, zalezne, oddziaty, wydzialy, filie,
spadkobiercy, wykonawcy, administratorzy oraz wszyscy dawni, obecni i przyszli
cztonkowie zarzadu, dyrektorzy, udziatlowcy, partnerzy, przedstawiciele,
prawnicy, urzednicy, petnomocnicy i pracownicy. Pomimo powyzszego
postanowienia okreslenie ,strony zwalniane” nie obejmuje jednak pozwanych,
ktorzy byli wczesniej lub sg obecnie wymieniani w pozwach lub ktérzy moga
figurowac¢ w pozwach w przysztosci.

»Strony zwalniajace” to — indywidualnie i grupowo — powodowie oraz
cztonkowie grup objetych ugoda, wystepujacy we witasnym imieniu oraz w imieniu
wszystkich oséb i podmiotéw zgtaszajgcych roszczenia za ich posrednictwem jako
spadkobiercy, administratorzy, spadkobiercy testamentowi, poprzednicy, nastepcy,
organizacje macierzyste, organizacje zalezne, wszelkiego rodzaju przedstawiciele,
udziatowcy, partnerzy, dyrektorzy, wszelkiego rodzaju witasciciele, filie,
petnomocnicy, agenci, pracownicy, kontrahenci, adwokaci lub ubezpieczyciele,
ktérzy nie skorzystali w terminie i w prawomocny sposob z klauzuli rezygnacyjnej w
sposob opisany ponizej, a takze petnomocnicy grup objetych ugodag wystepujacy
we wlasnym imieniu oraz w imieniu wszystkich osob i podmiotéw zgtaszajgcych
roszczenia za ich posrednictwem jako spadkobiercy, administratorzy, spadkobiercy
testamentowi, poprzednicy, nastepcy, organizacje macierzyste, organizacje
zalezne, wszelkiego rodzaju przedstawiciele, udziatowcy, partnerzy, dyrektorzy,
wszelkiego rodzaju wiasciciele, filie, petnomocnicy, agenci, pracownicy,
kontrahenci, adwokaci lub ubezpieczyciele.

»Roszczenia bedace przedmiotem zwolnienia” to wszelkie roszczenia
wynikajace bezposrednio lub posrednio z wyceny lub optat powigzanych z
ustugami transportu lotniczego tadunkéw (w tym miedzy innymi, ale nie wytacznie,
roszczenia w jakikolwiek sposéb powigzane ze stawkami transportowymi,
doptatami za paliwo, doptatami za s$rodki bezpieczenstwa, doptatami celnymi,
doptatami za ryzyko wojenne, doptatami nawigacyjnymi, prowizjami, premiami,
rabatami, kredytami i zyskami), niezaleznie od tego, czy opierajg sie one na
prawie federalnym czy regionalnym, ustawowym czy zwyczajowym badz
jakimkolwiek innym prawie, kodeksie, przepisie lub regulacjach prawnych
dowolnego kraju lub innej jurysdykcji na catym swiecie, w tym roszczenia znane i
nieznane, podejrzewane i niepodejrzewane, przedstawione i nieprzedstawione,
przewidziane i nieprzewidziane, faktyczne i warunkowe oraz uregulowane i
nieuregulowane (w tym miedzy innymi, ale nie wytgcznie, roszczenia w
jakikolwiek sposdb powigzane ze stawkami transportowymi, doptatami za paliwo,
doptatami za Srodki bezpieczenstwa, doptatami celnymi, doptatami za ryzyko
wojenne, doptatami nawigacyjnymi, prowizjami, premiami, rabatami, kredytami i
zyskami), ktére zostaty, mogly zosta¢ Ilub mogg w przysziosci zostac
przedstawione przez dowolng ze stron zwalniajgcych w jakimkolwiek pozwie lub
postepowaniu w sgdzie lub na innym forum, w dowolnym kraju lub innej
jurysdykcji na catym swiecie, niezaleznie od teorii prawnych oraz niezaleznie od
rodzaju lub kwoty rekompensaty wynikajacej z roszczenia. Nie nalezy rozumiec
zadnego z zawartych tutaj stwierdzen w taki sposob, jakoby obejmowato w
ramach ,roszczeh bedacych przedmiotem zwolnienia” roszczenia dotyczace
wylgcznie zachowan majgcych miejsce po dacie wejscia w zycie niniejszego
porozumienia ugodowego.
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Pomimo zwolnienia zawartego w kanadyjskim porozumieniu ugodowym w przypadku
cztonkdéw grup objetych ugodg zamieszkujgcych prowincje lub terytorium, gdzie zwolnienie jednego
podmiotu z odpowiedzialnosci za popetnienie czynu niedozwolonego oznacza zwolnienie wszystkich
pozostatych podmiotow, kanadyjskie porozumienie ugodowe przewiduje, ze cztonkowie ci nie
zwalniajg firmy Lufthansa, natomiast zobowigzujg sie nie wystepowaé na droge sadowa, zgtaszac
jakichkolwiek roszczen ani grozi¢, wszczynac lub kontynuowac roszczenia w jakiejkolwiek jurysdykcji
przeciw firmie Lufthansa w odniesieniu do roszczen zwigzanych z niniejszg sprawa.

Kanadyjskie porozumienie ugodowe nie rozstrzyga ani nie ustanawia kompromisu w sprawie
jakichkolwiek roszczen innych niz wspomniane roszczenia bedgce przedmiotem zwolnienia wzgledem
stron zwalnianych powigzanych z firmg Lufthansa. Powodowie i czionkowie kanadyjskich grup
objetych ugodg zachowujg wszystkie prawa kazdego czionka grupy objetej ugoda w odniesieniu do
bytych, obecnych lub przysztych pozwanych lub ich wspdlnikéw badz innych oséb lub podmiotow
innych niz strony zwalniane.

D. Optaty i koszty zwiazane z petnomocnikami kanadyjskich grup objetych ugoda

Optaty, koszty i podatki zwigzane z petnomocnikami kanadyjskich grup objetych ugodag
zostang ustalone przez sady i wyptacone z kanadyjskiego funduszu ugodowego. Kwoty, o ktére
ubiegajg sie petnomocnicy, nie przekroczg 25% kanadyjskiego funduszu ugodowego powiekszonych
0 optaty i podatki poniesione do dnia zatwierdzenia ugody przez sady. Dodatkowo petnomocnicy
kanadyjskich grup objetych ugoda zastrzegajg sobie prawo sktadania wnioskéw w sgdach o wyptate z
kanadyjskiego funduszu ugodowego w celu pokrycia wszelkich niekorzystnych decyzji o przyznaniu
odszkodowania (maksymalnie do wysokosci 500 000 CAD) oraz przysztych kosztow (maksymalnie do
wysokosci 500 000 CAD).

Iv. W JAKI SPOSOB ZAREJESTROWAC SIE W CELU UZYSKANIA DALSZYCH INFORMACJI
| SWIADCZEN WYNIKAJACYCH Z UGODY

Petnomocnicy kanadyjskich grup objetych ugodg proponujg powotanie kanadyjskiego
funduszu ugodowego pod zarzgdem powierniczym w celu wyptaty przysztych $wiadczen na rzecz
cztonkéw kanadyjskich grup objetych ugoda. Jesli otrzymali Panstwo to zawiadomienie poczta, nie
muszg Panstwo podejmowac zadnych dodatkowych krokow, aby zapewnié sobie dostep do dalszych
informaciji przesytanych drogg pocztowa. Jednak jesli nie otrzymali Panstwo tego zawiadomienia
poczta, muszg Panstwo zarejestrowaé¢ sie u Administratora Roszczen, aby uzyskaé poczta
dalsze informacje, w tym zawiadomienie dotyczace przysziego rozdysponowania srodkéw z
kanadyjskiego funduszu ugodowego.

Mogg Panstwo zarejestrowac sie online w witrynie www.aircargosettlement.com, wypetniajac
udostepniony formularz rejestracyjny, albo pobrac i wysta¢ pocztg wypetniony formularz na adres Air
Cargo Settlement, c/o The Garden City Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH, 43017-4162, USA.
Mozna réwniez zarejestrowaé sie przez telefon, dzwonigc pod numer Air Cargo Settlement
(Porozumienia w sprawie tadunkow lotniczych) w USA lub Kanadzie (potaczenie bezptatne) 1 (800)
749-3518 lub pod numer miedzynarodowy (potgczenie ptatne) 1 (941) 906-4822. Peina lista
bezptatnych i ptatnych numeréw telefonéw Air Cargo Settlement (Porozumienia w sprawie tadunkéw
lotniczych) w poszczegélnych krajach zostata dotgczona do niniejszego zawiadomienia. Jest réwniez
dostepna w Internecie. Mogg Panstwo takze napisa¢ do Administratora Roszczen Air Cargo
Settlement (Porozumienia w sprawie tadunkéw lotniczych) na podany tutaj adres, proszac o
udostepnienie formularza rejestracyjnego.
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V. W JAKI SPOSOB WYLACZYC SIE Z GRUPY OBJETEJ UGODA

Jesli kanadyjskie porozumienie ugodowe zostanie zatwierdzone, jego postanowienia bedg dla
Panstwa wigzace, o ile nie zdecydujg sie Pahstwo na skorzystanie z ,klauzuli rezygnacyjnej”. Jesli
zdecydujg sie Panstwo pozosta¢ cztonkami kanadyjskich grup objetych ugodg i nie skorzystajg z
mozliwo$ci rezygnacji, nie bedg Panstwo mogli podejmowac¢ ani kontynuowaé Zzadnych innych
roszczen ani krokdw prawnych zarzucajgcych czyny naruszajgce prawo o konkurencji (np. zmowe
cenowg) ani tez innych roszczen zwigzanych z zarzucanymi czynami na rynku przesytek lotniczych.
Nie bedzie Panhstwu przystugiwato w przysztosci prawo do rezygnacji z cztonkostwa w kanadyjskich
pozwach grupowych. Jesli zrezygnujg Panstwo z cztonkostwa w kanadyjskich pozwach grupowych,
nie bedg Panstwo mogli uczestniczy¢é w kanadyjskim porozumieniu ugodowym ani w innych ugodach
lub rozstrzygnieciach zawartych lub wydanych w przysztoSci w sprawie pozostatych pozwanych
nieobjetych porozumieniem ugodowym.

Grupy objete ugodg w Ontario i/lub w Kolumbii Brytyjskiej: Jesli chcg Panstwo wytgczyc¢ sie z jednej z
tych grup, muszg Pahstwo przesta¢ pisemng prosbe w optaconym liscie poleconym za
potwierdzeniem odbioru najpdzniej do 12 listopada 2008 roku (decyduje data stempla pocztowego) na
nastepujacy adres:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

Grupa objeta ugodag w Québec: Jesli chcg Panstwo wytgczy¢ sie z grupy objetej ugoda w Québec,
muszg Panhstwo przesta¢ pisemng prosbe w optaconym liscie poleconym za potwierdzeniem odbioru
najpozniej do 12 listopada 2008 roku (decyduje data stempla pocztowego) na nastepujacy adres:

Clerk of the Superior Court of Québec
1 Notre-Dame Street East
Montréal, Québec H2Y 1B6

Wymagane informacje: Wszystkie prosby o wytaczenie z kanadyjskich pozwdéw grupowych muszg
wyraznie stwierdzaé nastepujgce dane:

Panstwa imie i nazwisko, adres i numer telefonu;

e wszystkie nazwy handlowe lub nazwy firm i adresy uzywane przez Panstwa i Panstwa
firme, a takze wszelkie firmy macierzyste, zalezne lub filie, ktére zakupity ustugi
transportu lotniczego fadunkéw w dowolnym momencie w odpowiednim okresie i ktore
réwniez wnoszg o wylaczenie z grupy objetej ugoda;

e nazwe sprawy — Canadian Air Cargo Shipping Services Class Actions (Kanadyjskie
pozwy grupowe dotyczgce ustug transportu lotniczego tadunkdéw);
grupe lub grupy, z ktérych chcg Panstwo zostaé wytaczeni;

o warto$¢ wszystkich ustug transportu lotniczego tadunkéw zakupionych przez Panstwa
miedzy 1 stycznia 2000 roku a 11 wrzesnia 2006 roku;

e podpisane oswiadczenie nastepujacej tresci: ,Niniejszym prosze/prosimy o
wylaczenie z grupy objetej proponowang ugodg w sprawie Canadian Air Cargo
Shipping Services Class Action (Kanadyjskie pozwy grupowe dotyczgce ustug
transportu lotniczego fadunkéw)”.

MASZ PYTANIA? W USA 1 KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518; Z INNYCH
RAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE www.aircargosettlement.com
Petny wykaz numeréw telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) w poszczegdlnych
krajach jest dolqczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostgpny na stronie internetowe;.
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ABY UZYSKAC WYLACZENIE Z KANADYJSKICH POZWOW GRUPOWYCH, MUSZA PANSTWO PRZEDLOZYC W
ODPOWIEDNIM TERMINIE STOSOWNA PROSBE W SPOSOB OPISANY POWYZEJ, NAWET JESLI WNIESLI
PANSTWO LUB ZAMIERZAJA WNIESC WELASNY POZEW PRZECIW DOWOLNEMU Z POZWANYCH NA PODSTAWIE
ROSZCZEN WYNIKAJACYCH Z CZYNOW BEDACYCH PRZEDMIOTEM SPORU. CZLONKOWIE GRUPY OBJETEJ
UGODA W QUEBEC, KTORZY ZDECYDOWALI LUB ZDECYDUJA SIE NA WSZCZECIE POSTEPOWANIA
SADOWEGO | NIE PRZERWA GO W TERMINIE PRZEWIDZIANYM NA WYLACZENIE SIE Z TEJ GRUPY, ZOSTANA
UZNANI ZA CZLONKOW, KTORZY SKORZYSTALI Z KLAUZULI REZYGNACYJNEJ.

VL. ROZPRAWY DOTYCZACE ZATWIERDZENIA UGODY
Nie muszg Panstwo uczestniczy¢ w rozprawie dotyczacej zatwierdzenia ugody.

Zanim kanadyjskie porozumienie ugodowe wejdzie w zycie, muszg je zatwierdzi¢
poszczegodlne sgdy w Kanadzie. Wniosek o zatwierdzenie kanadyjskiego porozumienia ugodowego
zostanie rozpatrzony przez Ontario Superior Court of Justice (Sad Okregowy prowincji Ontario) w
Londynie 28 stycznia 2009 o godz. 10:00, przez Superior Court of Québec (Sad Okregowy prowinc;ji
Québec) w Montrealu 9 i 10 marca 2009 roku o godz. 9:00 oraz przez Supreme Court of British
Columbia (Sad Najwyzszy Kolumbii Brytyjskiej) w Vancouver dnia 27 lutego 2009 roku o godz. 10:00.
Czionkom grup objetych ugoda przystuguje prawo uczestnictwa i sktadania wnioskow podczas
rozpraw dotyczacych kanadyjskiego porozumienia ugodowego. Jesli chcg Panstwo przedstawi¢ swoje
uwagi lub zastrzezenia odnosnie ugody, nalezy przesta¢ pisemny wniosek do 12 listopada 2008 roku
do kazdego z prawnikdw wymienionych ponizej:

Zastrzezenia od cztonkoéw grup objetych ugodg Robert E. Kwinter
innych niz cztonkowie grupy objetej ugodg w Blake, Cassels & Graydon LLP
Québec nalezy przesyta¢ do wspoipetnomocnika 199 Bay Street
grup kanadyjskich: Suite 2800, Commerce Court West
Toronto, ON M5L 1A9
Charles M. Wright (416) 863-2400
Siskinds LLP
680 Waterloo Street Kanadyjski przedstawiciel prawny firm
London, ON N6A 3V8 Deutsche Lufthansa AG, Lufthansa Cargo AG
1-800-461-6166 oraz Swiss International Air Lines Ltd.

Zastrzezenia od cztonkow grupy objetej ugodg w
Québec nalezy przesyta¢ do petnomocnika tej

grupy:

Irwin Liebman

Liebman Associés

1 Westmount Square #1500
Montreal, Québec H3Z 2P9
(514) 846-0666

MASZ PYTANIA? W USA 1 KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518; Z INNYCH
RAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE www.aircargosettlement.com
Petny wykaz numeréw telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) w poszczegdlnych
krajach jest dolqczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostgpny na stronie internetowe;.
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Wszystkie wnioski zostang przekazane do odpowiedniego sadu i wszystkie przedfozone
pisemne wnioski zostang rozpatrzone przez odpowiedni sad. Jesli nie ztozg Panstwo pisemnego
wniosku do 12 listopada 2008 roku, nie bedg Panstwo uprawnieni do uczestnictwa (przez wnioski
ustne ani w inny sposob) w rozprawach dotyczacych zatwierdzenia ugody.

Data i godzina kazdej z rozpraw moga zosta¢ utrzymane lub zmienione bez wczesniejszego
zawiadomienia.

VI. ADMINISTRATOR ROSZCZEN AIR CARGO SETTLEMENT
(POROZUMIENIA W SPRAWIE tADUNKOW LOTNICZYCH)

Wiecej informacji na temat ugody udostepniono w oficjalnej witrynie internetowej pod adresem
www.aircargosettlement.com. W witrynie przedstawiono adres e-mail, ktérego mozna uzy¢ w celu
skontaktowania sie z Administratorem Roszczen Air Cargo Settlement (Porozumienia w sprawie
tadunkéw lotniczych). Mozna réwniez skontaktowaé sie z Administratorem Roszczen Air Cargo
Settlement (Porozumienia w sprawie tadunkow lotniczych) przez telefon, dzwonigc pod numer w USA
lub w Kanadzie (potagczenie bezptatne) 1 (800) 749-3518 lub pod numer miedzynarodowy (potaczenie
ptatne) 1 (941) 906-4822. Optaty za potaczenie zostang takze naliczone, jesli zadzwonig Panstwo pod
numer bezptatny w USA i Kanadzie z lokalizacji poza tymi krajami. Petna lista bezptatnych i ptatnych
numeroéw telefonéw w poszczegolnych krajach zostata dotaczona do niniejszego zawiadomienia. Jest
réwniez dostepna na stronie internetowej pod adresem www.aircargosettlement.com. Mogg Panstwo
takze napisa¢ do Administratora Roszczen Air Cargo Settlement (Porozumienia w sprawie tadunkéw
lotniczych) na nastepujacy adres:

Air Cargo Settlement
c/o The Garden City Group, Inc.
P.O. Box 9162
Dublin, OH 43017-4162 USA

Niniejsze zawiadomienie jest dostepne w wielu dodatkowych jezykach. Jesli potrzebujg
Panstwo tych materiatow w jezyku innym niz angielski, mogg Panstwo odwiedzi¢ witryne internetowa,
skorzysta¢ z informacji telefonicznej, napisa¢ do Administratora Roszczen Air Cargo Settlement
(Porozumienia w sprawie tadunkow lotniczych) na adres podany powyzej lub wysta¢ wiadomosé
e-mail na adres administrator@aircargosettlement.com.

VIIl. INFORMACJE DODATKOWE

Nie nalezy kierowa¢ do sadu jakichkolwiek poprawek lub zmian w nazwiskach i adresach
cztonkoéw kanadyjskich grup objetych ugoda. Jesli Panstwa nazwisko i/lub adres ulegty zmianie od
momentu otrzymania niniejszego zawiadomienia, powinni Panstwo o tym powiadomi¢ Administratora
Roszczen Air Cargo Settlement (Porozumienia w sprawie tadunkéw lotniczych). Mogg Panstwo zrobic¢
to online w witrynie www.aircargosettlement.com lub piszac na adres Air Cargo Settlement, c/o The
Garden City Group, Inc., P.O. Box 9162, Dublin, OH 43017-4162 USA. Mogg Panhstwo takze
zadzwoni¢ do Administratora Roszczen Air Cargo Settlement (Porozumienia w sprawie tadunkéw
lotniczych), korzystajgc z numerdw telefonéw podanych powyzej w sekgcji VII.

MASZ PYTANIA? W USA 1 KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518; Z INNYCH
RAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE www.aircargosettlement.com
Petny wykaz numeréw telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) w poszczegdlnych
krajach jest dolqczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostgpny na stronie internetowe;.
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Wszelkie pytania nasuwajgce sie w zwigzku ze sprawami poruszonym w tym zawiadomieniu w
odniesieniu do grup objetych ugodg mozna kierowa¢ na pismie do odpowiednich petnomocnikéw
kanadyjskich grup objetych ugoda:

Czlonkowie grup objetych ugoda inni niz Cztonkowie grupy objetej ugodg w Québec
cztonkowie grupy objetej ugoda w Québec powinni kontaktowac sie z nastepujgcym
powinni kontaktowac sie z nastepujacym petnomocnikiem:

petnomocnikiem:

Charles M. Wright Irwin Liebman

Siskinds LLP Liebman Associés

680 Waterloo Street 1 Westmount Square #1500
London, ON N6A 3V8 Montreal, Québec H3Z 2P9
1-800-461-6166 (514) 846-0666

Niniejsze zawiadomienie zawiera jedynie streszczenie kanadyjskiego porozumienia
ugodowego. Zachecamy cztionkéw kanadyjskich grup objetych ugoda do zapoznania sie z catym
porozumieniem ugodowym, ktére mozna uzyskac nieodptatnie pod adresem
www.aircargosettlement.com. Za 20 USD moga Panstwo otrzymaé pocztg egzemplarz porozumienia
od Administratora Roszczeh zwigzanych z ugodg — w tym celu nalezy napisa¢ na nastepujacy
adres: Air Cargo Settlement, c/o The Garden City Group, Inc.,, P.O. Box 9162, Dublin, OH
43017-4162 USA.

Nie nalezy kontaktowa¢ sie z sagdami.

NINIEJSZE ZAWIADOMIENIE ZOSTALO AUTORYZOWANE PRZEZ ONTARIO SUPERIOR
COURT OF JUSTICE (SAD OKREGOWY PROWINCJI ONTARIO), SUPREME COURT OF
BRITISH COLUMBIA (SAD NAJWYZSZY KOLUMBII BRYTYJSKIEJ) ORAZ QUEBEC SUPERIOR
COURT (SAD OKREGOWY PROWINCJI QUEBEC)

MASZ PYTANIA? W USA 1 KANADZIE ZADZWON POD (BEZPLATNY) NUMER 1(800) 749-3518; Z INNYCH
RAJOW ZADZWON POD (PLATNY) NUMER: 1(941) 906-4822; LUB ODWIEDZ STRONE www.aircargosettlement.com
Petny wykaz numeréw telefonow Air Cargo Settlement (Porozumienie w sprawie tadunkéw lotniczych) w poszczegdlnych
krajach jest dolqczony do niniejszego Zawiadomienia oraz dostgpny na stronie internetowe;.
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